Cornetta citofonica
Intercom handset
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VIIP-PICAB

Esempio installativo /Installation example

Descrizione Description Info S 511

VIIP-PICAB 1 1
Cornetta citofonica per I'installazione da parete su scatole 1-2 moduli (versione
tonda o quadrata) tramite staffa fornita a corredo del prodotto. Alimentazione tramite
switch PoE 48Vcc o tramite alimentatore switching 24Vcc. E’ dotata di n.2 tasti per
il comando delle principali funzioni: shlocco dei due relé a bordo delle postazioni
esterne. Consente la regolazione del volume e del tipo di suoneria.

Dimensioni (LxHxP): 78x210x52,8 mm

Intercom handset for wall installation on 1-2 module boxes, round or square version,
using the dedicated bracket supplied with the product. It is equipped with no.2 keys
to control the main functions: release of the “power” electric lock and normally open
contact closure. It is used to adjust the volume and the type of ringtone.

Dimensions (LxHxD): 78x210x52.8 mm.

DISPOSITIVO NON COMPATIBILE CON IL SISTEMA VIDEOCITOFONICO DOMINA SMART
DEVICE NOT COMPATIBLE WITH THE IP DOMINA SMART VIDEO INTERCOM SYSTEM
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L’art. VIIP-PICAB deve essere installato in locali chiusi, nei limiti di
© temperatura indicati e seguendo le istruzioni di montaggio.
b L'altezza suggerita d’installazione del prodotto € a 1,5 m da terra
(lato inferiore).
= £ Art. VIIP-PICAB must be installed in closed rooms, within the
2 indicated temperature limits and following the assembly instructions.
- The suggested installation height of the product is 1.5 m from the
ground (bottom side)
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Le dimensioni, salvo diversamente specificato, sono in mm Prodotto D Imballo Minimo pcs Imballo Standard pcs
Dimensions, except where otherwise specified, are in mm Ece; E);ng Min. Packaging pcs Std. Packaging pcs
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